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VOORWAARDEN 
 

Alle amateurverenigingen die het stuk: KONINGIN BOEK gaan opvoeren, 
dienen in alle programmaboekjes, posters, advertenties en eventuele 
andere publicaties de volledige naam van de oorspronkelijke auteur: 
SYTSE BERKEPAS te vermelden.  
 

De naam van de auteur moet verschijnen op een aparte regel, waar geen 
andere naam wordt genoemd.  
 

Direct daarop volgend de titel van het stuk.  
 

De naam van de auteur mag niet minder groot zijn dan 50% van de letter-
grootte van de titel.  
 

U dient tevens te vermelden dat u deze opvoering mag geven met speciale 
toestemming van het I.B.V.A. Holland bv te Alkmaar. 
 
© 1999 Anco Entertainment bv - Toneeluitgeverij Vink bv 
  
Internet: www.toneeluitgeverijvink.nl 
E-mail: info@toneeluitgeverijvink.nl 

 
Niets uit deze uitgave mag verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt worden 
door middel van druk, fotokopie, verfilming, video opname, internet 
vertoning (YouTube e.d.) of op welke andere wijze dan ook, zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 
Het is niet toegestaan de tekst te wijzigen en/of te bewerken zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 

Vergunning tot opvoering van dit toneelwerk moet worden aangevraagd bij 

het Auteursrechtenbureau I.B.V.A. HOLLAND bv  

Postbus 363  
1800 AJ Alkmaar  
Telefoon 072 - 5112135   
Website: www.ibva.nl  
Email: info@ibva.nl 
ING bank: 81356 – IBAN: NL08INGB0000081356 BIC: INGBNL2A 
 



 

 

 
  

Geen enkele andere instantie dan het IBVA heeft de bevoegdheid 
genoemde rechten van u te claimen, of te innen. 
 
Auteursrechten betekenen het honorarium (loon!) voor de auteur van wiens 
werk door u gebruik wordt gemaakt!  
 

Auteursrechten moeten betaald worden voor elke voorstelling, dus ook voor 
try-outs, voorstellingen in/voor zorginstellingen, scholen e.d.  
 
Vergunning tot opvoering: 
 

1. Aankoop van minimaal 5 tekstboekjes bij de uitgever. 
 

2. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart (tevens bewijs van aankoop), met uw gegevens, naar 
I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag dient tenminste drie weken voor de 
eerste opvoering in bezit te zijn van I.B.V.A. Holland. 
 

3. U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Vergunning tot HER-opvoering(en):   
 

1. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart met uw gegevens naar I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag 
dient tenminste drie weken voor de eerste opvoering in bezit te zijn 
van I.B.V.A. Holland. 

 
2.  U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 

vergunning toegestuurd. 
 
Opvoeringen zonder vergunning zijn niet toegestaan en strafbaar op grond van 
de Auteurswet 1912. Zij worden gerechtelijk vervolgd, terwijl de geldende rechten 
met 100% worden verhoogd. Het tarief wordt met 20% verhoogd voor opvoeringen 
waarvoor geen toestemming werd aangevraagd binnen drie weken voorafgaand 
aan de voorstelling.  
 
Het is verboden gebruik te maken van gekregen, geleende, gehuurde of van 
anderen dan de uitgever gekochte tekstboekjes. 
 
Rechten BELGIË: Toneelfonds JANSSENS, afd. Auteursrechten,  
Telefoon (03)3.66.44.00,  
E-mail: bestellen@toneelfonds.be en Website: www.toneelfonds.be.  
Geen enkele andere instantie heeft de bevoegdheid genoemde rechten van u te 
claimen, of te innen.

mailto:bestellen@toneelfonds.be
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  PERSONEN: 

 

Koningin Elvera - ook wel Koningin Boek genoemd 

Verteller 

Lakei 

Mevrouw van Zomeren 

Mevrouw Tover 

 

  De rol van mevrouw Tover en Mevrouw van Zomeren kun- nen 
door één persoon gespeeld worden. 

 

  DECOR: 

 

Het verhaal speelt zich af in de bibliotheek van koningin Elvera. Er 
staat een troon met er naast een tafeltje met een bel. De verteller zit 
op de voorrand van het speelvlak. Hier is een gezellig knus hoekje 
ingericht.  
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(de koningin zit op haar troon te slapen als het publiek 
binnenkomt. De verteller kan via de zaal opkomen en plaats 
nemen op de voorrand) 

 

VERTELLER: Er was eens een koningin in een ver, ver land. Zij was 
altijd vriendelijk. Haar naam was Koningin Elvera. Maar, iedereen 
noemde haar Koningin Boek. Waarom? Dat is heel eenvoudig. 
Niemand had haar ooit gezien zonder een boek in haar hand of 
binnen handbereik. Daarom dus. En Koningin Boek was heel 
nieuwsgierig. Zij wilde alles weten. Bijvoorbeeld: hoe diep is de 
oceaan? Of hoe hoog vliegen de vogels. Enzovoort, enzovoort. 
Ze las niet alleen veel, er kwamen ook mensen haar dingen 
vertellen over andere mensen. Bijvoorbeeld dat de koeien van 
boer de Boer extra veel melk gaven. Of dat er iemand ging 
trouwen of dat er een kind was geboren. Zodoende wist zij niet 
alleen van iedereen in haar koninkrijk de naam, maar ook hoe het 
met hun ging. Verder bracht iedereen uit haar koninkrijk haar 
boeken. Boeken over vogels. Boeken over kleding. Boeken over 
eten. Je kunt zo gek niet bedenken of ze had er wel een boek over 
gelezen. Zij was zo nieuwsgierig dat zij van 's morgens vroeg tot 
's avonds laat zat te lezen. Het kwam vaak voor dat zij boven haar 
boek in slaap viel. Haar lakei vond haar dan 's morgens zittend op 
haar stoel met het boek nog op haar schoot. (wijst naar Boek) 
Zoals nu. Laten wij maar eens gaan zien wat er gaat gebeuren. 

 

Totaal licht wordt feller. 

 

BOEK: (wordt wakker van het zonlicht. Slaperig) Waar ben ik? (kijkt 
zich al uitrekkend rond) O, nee hè. Niet weer. Ben ik alweer in 
slaap gevallen tijdens het lezen. Het was dan ook weer een 
ontzettend saai boek. (bedenkt) Wacht eens even, misschien is er 
vandaag eindelijk iemand met een nieuw boek voor mij. Ik zal de 
Lakei eens bellen. (belt voor de Lakei)  

VERTELLER: Deze Lakei, niemand weet zijn naam, werkt al jaren 
voor de Koningin. Hij is een hele rustige, altijd vriendelijke Lakei. 
Zij belt de Lakei om het hem te vragen. De boeken die ze nu heeft 
zijn ontzettend saai omdat ze ze al tien keer gelezen heeft. Ze 
kent ze bijna allemaal al uit het hoofd. Ongetwijfeld zullen er 
mensen staan te wachten met een nieuw boek. Want koningin 
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Boek had een beloning van duizend goudstukken beloofd aan een 
ieder die haar een boek bracht dat zij nog niet had gelezen. 

BOEK: (belt nog eens ongeduldig) Waar blijft hij nauw? 

LAKEI: (komt op) U had gebeld majesteit. 

BOEK: Ja, ik had gebeld ja. Zijn er al mensen met nieuwe boeken 
voor mij. Deze heb ik nu al voor de tiende keer uit. 

LAKEI: Zeker majesteit. Er staan een paar honderd mensen te 
wachten met nieuwe boeken voor u majesteit. 

BOEK: Heb je een lijst met de namen van deze mensen en de titels 
van de boeken? 

LAKEI: Welzeker majesteit. Maar er is ook iemand met een nieuwtje 
over de houthakker. 

BOEK: Dat klinkt interessant. Laat die maar eens als eerste 
binnenkomen. 

LAKEI: Zoals u wenst majesteit. (af) 

VERTELLER: De Lakei ging de vrouw halen. De koningin zat vol 
ongeduld te wachten. Wat voor een nieuwtje zou die vrouw haar 
kunnen vertellen. Zou de koningin haar naam weten? Daar komt 
de Lakei met de vrouw aan.  

LAKEI: (met vrouw op) Majesteit, hier is de mevrouw met het nieuws 
over de houthakker. 

BOEK: Goedemorgen mevrouw van Zomeren. Hoe gaat het met uw 
man. Is hij opgeknapt van zijn verkoudheid? 

VROUW: (maakt diepe buiging) Goedemorgen Majesteit. Dank u voor 
uw belangstelling. Het gaat alweer stukken beter met mijn man. 

BOEK: Ik ben blij dat te horen. Maar goed, ik hoorde van mijn Lakei 
dat u een nieuwtje had over de houthakker? 

VROUW: Dat klopt majesteit. Het is dat ik het met mijn eigen ogen heb 
gezien anders had ik het niet geloofd. 

BOEK: (ongeduldig) Kom op, vertel op. Houdt mij niet zo in spanning. 

VROUW: Wel majesteit. De houthakker heeft in één klap een 
boomstam van wel (geeft met handen maat aan) vijftig centimeter 
doorgehakt.  

BOEK: Vijftig centimeter? 

VROUW: Ja zeker majesteit. Het is dat ik het met mijn eigen ogen 
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gezien heb anders had ik het niet geloofd. 

BOEK: Maar dat is ongelofelijk. Wat is die man sterk. Bedankt voor 
het nieuwtje. Lakei laat jij mevrouw even uit. 

LAKEI: Zoals u wenst majesteit. (tegen vrouw) Volgt u mij maar 
mevrouw. (af met vrouw) 

VERTELLER: De koningin zat de vrouw en de lakei hoofdschuddend 
na te zien. Ze kon het niet geloven. Dit nieuws was nieuw voor 
haar. Ze moest het wel geloven want de vrouw had het met haar 
eigen ogen gezien. 

LAKEI: (op) Mevrouw is weer naar huis, majesteit. 

BOEK: Ongelofelijk, met één klap een boomstam van vijftig centimeter 
doorslaan. Het is bijna niet te geloven. 

LAKEI: Het is inderdaad bijna niet te geloven majesteit. Zullen we 
verder gaan majesteit? Ik heb hier de lijst met boeken. Zal ik die 
voorlezen. 

BOEK: Dat is goed. 

LAKEI: Er is een boek over Paarden en hun baas. 

BOEK: Ken ik. 

LAKEI: Een boek over hoe groen is het gras? 

BOEK: Ken ik. 

LAKEI: Een boek over vogels die naar het zuiden vliegen in de winter 
omdat het hier te koud is. 

BOEK: Ken ik niet. (bedenkt zich) Nee, wacht. Gaat dat niet over die 
vogels die daar willen overwinteren? 

LAKEI: Ik zou het niet weten majesteit. Ik heb het niet gelezen. 

BOEK: Ja, nu weet ik zeker. (resoluut) Ken ik! Volgende. (Boek en 
lakei spellen door in stil spel) 

VERTELLER: En zo ging het nog uren door. Totdat de lakei een titel 
noemde waar de koningin nog nooit van had gehoord. 



 

 
 
 

 

 
 

Als u het hele stuk wilt lezen dan kunt u via 
www.toneeluitgeverijvink.nl de tekst bestellen en 

toevoegen aan uw zichtzending. 
 

Voor advies of vragen helpen wij u graag. 
 

info@toneeluitgeverijvink.nl 
 

                               072 5112407 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

“Samenspelen” is ons motto 
 
 

http://www.toneeluitgeverijvink.nl/
mailto:info@toneeluitgeverijvink.nl

